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Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacdes e instrucées de
seguranca. A inobservancia das indicagdes
e instrugdes de seguranca pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.
Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranca
para utilizacdo futura.

0O termo bateria usado neste manual de instrugdes refere-se

a bateria eBike original da Bosch.

» Nao tente fixar o display ou a unidade de comado
durante a marcha!

» A funcao auxiliar de empurre sé pode ser utilizada ao
empurrar a eBike. Existe perigo de ferimentos se as

rodas da eBike nao tiverem contacto com o piso quando o

auxiliar de empurre é utilizado.
» Se o auxiliar de empurre estiver ligado, os pedais

provavelmente também rodam. Certifique-se de que as

suas pernas ficam a uma distancia adequada em relagao
aos pedais em rotacdo, quando o auxiliar de empurre
estiver ativado. Existe perigo de ferimentos.

» Nao coloque a bicicleta invertida sobre o guiador e o
selim, caso a unidade de comando ou o respetivo
suporte sobressaiam do guiador. A unidade de
comando ou o suporte pode ficar irreparavelmente
danificado.

» Nao conecte qualquer carregador ao sistema eBike,
quando o sistema eBike assinalar um erro critico. Tal
pode causar a destruicdo da bateria, fazer com esta se
incendeie ou provocar queimaduras graves e outros
ferimentos.

» Aunidade de comando esta equipada com uma
interface radio. Devem ser respeitadas as limitacoes
de utilizacao locais, p. ex. em avides ou hospitais.

» Cuidado! Na utilizagao da unidade de comando com
Bluetooth® pode ocorrer interferéncia de outros

aparelhos e instalagoes, avides e dispositivos médicos (p.

ex. pacemaker, aparelhos auditivos). Do mesmo modo,
ndo é possivel excluir totalmente danos para pessoas e
animais que se encontrem nas proximidades imediatas.
Nao utilize a unidade de comando com Bluetooth® na
proximidade de dispositivos médicos, postos de
abastecimento de combustivel, instalagdes quimicas,
areas com perigo de explosao e zonas de demolicao. Nao
utilize a unidade de comando com Bluetooth® em avides.
Evite a operacao prolongada em contacto direto com o
corpo.

» Amarca Bluetooth® sao marcas comerciais registadas e
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. Qualquer utilizagdo
desta marca/deste simbolo por parte da Bosch eBike
Systems possui a devida autorizagao.

» Respeite todos os regulamentos nacionais relativos a
homologacao e utilizacao das eBikes.

» Leia erespeite as indicacdes e instrucdes de
seguranca existentes em todos os manuais de
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instrucées do sistema eBike assim como no manual de
instrucoes da sua eBike.

Aviso sobre privacidade

Ao conectar a eBike Bosch DiagnosticTool 3 sdo
transmitidos dados ao sistema eBike da Bosch (Robert
Bosch GmbH) relativos a utilizagao da unidade de
acionamento da Bosch (entre outros, consumo de energia,
temperatura, etc.), para efeitos de melhoria do produto.
Para mais informacdes, consulte o site eBike da Bosch
www.bosch-ebike.com.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

A unidade de comando LED Remote destina-se ao comando
de um sistema eBike da Bosch e ao controlo de um
computador de bordo.

Através de Bluetooth® é possivel aceder a App eBike Flow.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagdes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

Todas as representagdes das pecas da bicicleta sao
esquematicas, exceto o motor, o computador de bordo incl.
aunidade de comando, o sensor de velocidade e os
respetivos suportes e podem ser diferentes na sua eBike.

(1) Tecla de ligar/desligar

(2) Tecla de selegao

(3) LEDs paraindicador do nivel de carga da bateria

(4) LED de ABS (opcional)

(5) LED do nivel de apoio

(6) Suporte

(7) Ligacdo de diagnostico (apenas para efeitos de
manutencao)

(8) Tecla para reduzir o apoio -/
Augxiliar de empurre

(9) Tecla para aumentar o apoio +/
lluminacéo da bicicleta

(10) Tecla para diminuir a luminosidade/
folhear para tras

(11) Tecla para aumentar a luminosidade/
folhear para a frente

(12) Sensor de luzambiente

Dados técnicos

Cddigo do produto BRC3600
Corrente de carga max. da mA 600
ligacao USB

Tensao de carga na ligacao USB \ 5

Bosch eBike Systems
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Unidade de comando LED Remote

Cabo de carregamento USB™ USB Type-C®®
Temperatura de carga ‘C 0...+45
Temperatura operacional C -5...+40
Temperatura de armazenamento ‘C +10... +40
Interface de diagndstico USB Type-C®*®
Bateria de ides de litio interna Vv 3,7
mAh 75
Tipo de protecao IP54
Dimensoes (sem fixagao) mm 74x53x35
Peso g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frequéncia MHz  2400-2480
- Capacidade de emissdo mW 1

A) ndo vem incluido no material standard a fornecer

B) USB Type-C®e USB-C® sdo marcas registadas da USB
Implementers Forum.

Declaracéo de conformidade

Pela presente, a Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
declara que o tipo de instalagdo radio LED Remote estd em
conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto integral
da declaragao de conformidade UE esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Funcionamento

Pré-requisitos

0 sistema eBike s6 pode ser ativado quando os seguintes

pré-requisitos estiverem preenchidos:

- Estd montada uma bateria com carga suficiente (ver o
manual de instrugdes da bateria).

- Osensor de velocidade esta bem conectado (ver manual
da unidade de acionamento).

Abastecimento de energia da unidade de
comando

Se na eBike estiver colocada uma bateria eBike com carga
suficiente e se o sistema eBike estiver ligado, a bateria da
unidade de comando é abastecida com energia pela bateria
eBike e carregada.

Se a bateria interna estiver com um nivel de carga da bateria
muito baixo, pode carregar a bateria interna através da
ligacdo de diagnostico (7) com um cabo USB Type-C®
através de um powerbank ou de outra fonte de corrente
adequada (tensao de carga 5 V; corrente de carga max.
600 mA).

Feche sempre a tampa da ligacao de diagndstico (7), para
que ndo entre pé nem humidade.

Ligar/desligar o sistema eBike

Para ligar o sistema eBike, prima brevemente a tecla de
ligar/desligar (1). Depois de todos os LEDs acenderem por
breves instantes, é exibido o nivel de carga da bateria com o
indicador do nivel de carga (3) e o nivel de apoio definido
com aindicagdo (5) a cores. A eBike esta pronta para iniciar
amarcha.

Aluminosidade da indicacao é regulada através do sensor de
luz ambiente (12). Assim, ndo tape o sensor de luz ambiente
(12).

0 acionamento é ativado assim que comegar a pedalar
(exceto se o nivel de apoio estiver em OFF). A poténcia do
motor orienta-se pelo nivel de apoio definido.

Assim que deixar de pedalar no modo normal, ou assim que
alcancar uma velocidade de 25 km/h, o apoio é desligado
através do acionamento eBike. O acionamento € ativado
novamente de forma automatica assim que tornar a pedalar
ou se a velocidade for inferior a 25 km/h.

Para desligar o sistema eBike, prima brevemente (< 3s) a
tecla de ligar/desligar (1). O indicador do nivel de cargada
bateria (3) e o LED do nivel de apoio (5) apagam-se.

Se durante aprox. 10 minutos o acionamento eBike nao
gerar poténcia (p. ex., porque a eBike esta parada) ou se
nao for premida qualquer tecla no computador de bordo ou
unidade de comando da eBike, o sistema eBike desliga-se
automaticamente para poupar energia.

Indicador do nivel de carga da bateria

0O indicador do nivel de carga da bateria (3) indica o nivel de
carga da bateria eBike. O nivel de carga da bateria eBike
também pode ser visualizado nos LEDs da propria bateria.
Na indicagéo (3) cada barra azul gelo corresponde a 20 % de
capacidade e cada barra branca a 10 % de capacidade. A
barra superior indica a capacidade maxima.

Exemplo: sdo indicadas 4 barras azul gelo e uma barra
branca. O nivel de carga encontra-se entre 81 % e 90 %.

Se a capacidade for reduzida, as duas indicagdes inferiores
mudam de cor:

Barra Capacidade

2 x laranja 30%...21%
1 x laranja 20%...11%
1 x vermelho 10 % ... Reserva

1 x intermitente a vermelho  Reserva ... vazia

Se a bateria da eBike estiver a ser carregada, a barra
superior do indicador do nivel de carga da bateria (3) pisca.

Definir o nivel de apoio

Com as teclas (8) e (9) pode definir na unidade de comando
o grau de for¢a com que o acionamento eBike o deve apoiar
quando pedala. O nivel de apoio pode ser alterado em
qualquer momento, mesmo durante a marcha, e é exibido a
cores.
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Nivel Cor Indicacoes

OFF  Nenhu- O apoio do motor esté desligado, a eBike
mas pode ser movida como uma bicicleta
normal, apenas pela forca exercida nos
pedais.

ECO verde apoio eficaz com maxima eficiéncia, para
um alcance maximo
TOUR azul apoio uniforme, para passeios de

grandes distancias

eMTB/ violeta apoioideal em todos os terrenos,
SPORT arranque desportivo, dinamica
melhorada e maxima performance

TURBO verme- apoio maximo até as cadéncias mais
lho elevadas, para uma conducdo desportiva

As designacdes e a configuragao do nivel de apoio podem ser pré-
configuradas pelo fabricante e selecionadas pelo revendedor de
bicicletas.

Interacdo do sistema eBike com as mudancas

Mesmo com o acionamento eBike, deve utilizar as mudancas
tal como numa bicicleta normal (observe a este respeito o
manual de instrucdes da sua eBike).

Independente do tipo de mudangas, é aconselhavel reduzir
ligeiramente a pressao nos pedais quando muda de
mudancas. Desta forma, a comutacao é facilitada e o
desgaste do sistema de acionamento é menor.
Selecionando a mudanga correta, pode aumentar a
velocidade e o alcance aplicando exatamente a mesma
forca.

Ligar/desligar a iluminacao da bicicleta

Antes do inicio de cada viagem, verifique o funcionamento
correto da iluminacao da bicicleta.

Para ligar a iluminacao da bicicleta, prima a tecla (9)
durante maisdo que 1s.

Com as teclas (11) e (10) pode comandar a luminosidade
dos LEDs na unidade de comando.

Ligar/desligar auxiliar de empurre

0 auxiliar de empurre facilita-lhe a acao de empurrar a
eBike. A velocidade nesta funcdo depende da mudanca
engatada e pode alcancar no maximo 6 km/h. Quanto menor
for a mudanca selecionada, menor serd a velocidade na
funcao auxiliar de empurre (com poténcia maxima).

» A funcao auxiliar de empurre s6 pode ser utilizada ao
empurrar a eBike. Existe perigo de ferimentos se as
rodas da eBike nao tiverem contacto com o piso quando o
auxiliar de empurre é utilizado.

Para iniciar o auxiliar de empurre, prima a tecla (8) durante

mais do que 1 s e mantenha a tecla premida. O indicador do

nivel de carga (3) apaga-se e uma luz de marcha branca no
sentido da marcha mostra a prontidao.

Para ativar o auxiliar de empurre é necessario que seja
realizada uma das seguintes acdes nos 10 s seguintes:
- Empurre a eBike para a frente.

- Empurre a eBike para tras.
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- Efetue um movimento pendular lateral com a eBike.
Apds a ativagdo, o motor comeca a empurrar e a barra
branca de progressao muda a sua cor para azul gelo.

Se soltar a tecla (8), o auxiliar de empurre entra em pausa.
Premindo a tecla (8) pode reativar o auxiliar de empurre
num espacode 10's.

Se ndo reativar o auxiliar de empurre num espago de 10's, 0
auxiliar de empurre desliga-se automaticamente.

0 auxiliar de empurre é sempre terminado, quando

- arodatraseira bloqueia,

- os limiares nao puderem ser ultrapassados,

- uma parte do corpo bloquear a manivela,

- um obstaculo continuar a rodar a manivela,

- pedalar,

- atecla (9) ou atecla de ligar/desligar (1) for premida.
0 modo de funcionamento do auxiliar de empurre depende
das disposicoes legais de cada pais e pode, por isso, ser
diferente da descri¢do acima mencionada ou estar
desativado.

ABS - Sistema antibloqueio (opcional)

Se aroda estiver equipada com um ABS eBike da Bosch, o
LED do ABS (4) acende-se quando o sistema eBike é
iniciado.

Quando a eBike alcanca uma velocidade de 6 km/h, o LED
do ABS (4) apaga-se.

Em caso de erro, o LED do ABS (4) acende-se juntamente
com o LED do nivel de apoio (5) que pisca a laranja. Com a
tecla de selecao (2) pode confirmar o erro, o LED do nivel de
apoio (5) apaga-se. O LED do ABS (4) continua aceso para
indicar que o sistema de ABS nao esta a funcionar.
Detalhes sobre 0 ABS e 0 modo de funcionamento
encontram-se no manual de instrucoes do ABS.

Estabelecer a ligacao com o smartphone

Para poder utilizar as seguintes fungdes da eBike, &
necessario um smartphone com a App eBike Flow.
Aligacdo a App é feita através de uma ligagao Bluetooth®.
Ligue o sistema eBike e nao desloque a eBike.

Inicie 0 emparelhamento Bluetooth® premido longamente
(>3's) ateclade ligar/desligar (1). Solte a tecla de ligar/
desligar (1), assim que a barra superior do indicador do
nivel de carga piscar a azul para indicar o processo de
emparelhamento.

Confirme o pedido de ligacao na App.

Acompanhamento de atividades

Para gravar as atividades, é necessario um registo ou iniciar
sessao na App eBike Flow.

Para gravar as atividades, tem de concordar com o
armazenamento de dados de localizagao na App. S6 depois
é que as suas atividades podem ser gravadas na App. Tem
de estar registado como utilizador para gravar os dados de
localizagao.

Bosch eBike Systems
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Funcao Lock

Afuncdo Lock pode ser programada e configurada através
da App eBike Flow. No processo, é armazenada uma chave
digital no smartphone a qual é necessaria para iniciar o
sistema eBike.

Apés a ligacdo da fungdo Lock, a eBike s6 pode ser colocada

em funcionamento, quando

- osmartphone configurado estiver ligado,

- o smartphone possuir um nivel de carga suficiente e

- osmartphone se encontrar na proximidade imediata da
unidade de comando.

Caso contrario, o suporte do motor permanece desligado.

Se a chave nao for verificada imediatamente, a procura da

chave é indicada através do piscar a branco do indicador do

nivel de carga da bateria (3) e do LED do nivel de apoio (5).

Se a chave for encontrada, tal é indicado pelo piscar a

branco do nivel de carga da bateria e do Ultimo nivel de

apoio definido.

Se a chave nao puder ser encontrada no smartphone, o

sistema eBike desliga-se. As indicacdes na unidade de

comando apagam-se.

Como o smartphone s6 serve como chave sem contacto ao

ligar, a bateria eBike e o computador de bordo podem,

mesmo assim, ser utilizados numa outra eBike

desbloqueada.

Atualizagées de software

As atualizagdes de software sdo transferidas em segundo
plano, da App para a unidade de comando, assim que esta
estiver ligada a App. Durante a atualizagdo, o progresso da
mesma é indicado pelo indicador do nivel de carga da

bateria (3) que pisca a verde. O sistema é reiniciado no final.

0 comando das atualizagées de software € feito através da
App eBike Flow.

Mensagens de erro

A unidade de comando indica se ocorrem erros criticos ou
erros menos criticos no sistema eBike.

As mensagens de erro geradas pelo sistema eBike podem
ser lidas através da App eBike Flow ou pelo seu revendedor
de bicicletas.

Através de um link na App eBike Flow podem ser exibidas
informacdes sobre o erro e fornecido apoio para a
eliminagdo do mesmo.

Erros menos criticos

Os erros menos criticos sao indicados através do piscar a
laranja do LED do nivel de apoio (5). Premindo a tecla de
selecao (2) o erro é confirmado e o LED do nivel de apoio
(5) indica novamente de forma constante a cor do nivel de
apoio definido.

Eventualmente, pode eliminar os erros com a ajuda da tabela
seguinte. Caso contrario, entre em contacto com o seu
revendedor de bicicletas.

Niimero Eliminacao de erros

0x523005  Os nlimeros de erro indicados mostram que
0x514001 existemrestricbes na detecao do campo
———————magnético através de sensores. Verifique se
0x514002 perdeu imanes durante a marcha.
0x514003 . - -
——————— Se utilizar um sensor magnético, verifique a
0x514006  montagem correta do sensor e do fman.
Certifique-se também de que o cabo para o
sensor nao esta danificado.
Se utilizar um iman do aro, certifique-se de
que nao existem campos magnéticos de
interferéncia na proximidade da unidade de
acionamento.
Erros criticos

Os erros criticos sao indicados através do piscar a vermelho
do LED do nivel de apoio (5) e do indicador do nivel de carga
(3). No caso de um erro critico, procure o seu revendedor de
bicicletas o mais rapidamente possivel. Nao conecte
qualquer carregador ao sistema.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencdo e limpeza

A unidade de comando nao pode ser limpa com dgua sob

pressao.

Mantenha a unidade de comando limpa. Se estiver suja, a

detecdo da luminosidade pode funcionar incorretamente.

Para a limpeza da sua unidade de comando use apenas um

pano humedecido com agua. Nao utilize produtos de

limpeza.

» Todas as reparacdes devem ser executadas
exclusivamente por um agente autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento
Se tiver questdes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.
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Eliminacéo
L,' 7 0 motor, o computador de bordo, incl. a
72X unidade de comando, a bateria, o sensor de
velocidade, os acessdrios e a embalagem
devem ser reciclados de forma ambientalmente
correta.

Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
doméstico!

Conforme a Diretiva Europeia
2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
B Ao sdo mais usados e as baterias/pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.
Entregue os componentes da eBike da Bosch inutilizaveis a
um agente autorizado.

Sob reserva de alteracdes.
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Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacdes e instrucées de
seguranca. A inobservancia das indicagdes
e instrugdes de seguranca pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranca

para utilizacdo futura.

» As superficies de contacto do suporte do mostrador
podem ficar muito quentes (> 60 °C). Deixe as
superficies de contacto arrefecerem antes de lhe
tocar. Tal aplica-se especialmente se utilizar um
SmartphoneGrip.

» Mantenha pecas pequenas que possam ser ingeridas
afastadas de criancas pequenas. Existe risco de
ferimentos graves.

» Nunca curte-circuite os pinos! O suporte do mostrador
pode ficar irremediavelmente danificado tendo de ser
substituido.

» Certifique-se de que os contactos nao tém sujidade.
Deste modo evita anomalias ou danos.

» Verifique se existes arestas afiadas apés uma queda
do suporte do mostrador. Se necessario, substitua-o.

» Nao coloque a bicicleta invertida sobre o guiador e 0
selim, caso o computador de bordo ou o respetivo
suporte sobressaiam do guiador. O computador de
bordo ou o suporte pode ficar irreparavelmente
danificado. Retire igualmente o computador de bordo
antes de prender a bicicleta a um suporte de montagem,
para evitar que o computador de bordo caia ou fique
danificado.

» Respeite todos os regulamentos nacionais relativos a
homologacao e utilizacao das eBikes.

» Leia e respeite as indicacoes e instrucoes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucdes do sistema eBike assim como no manual de
instrucées da sua eBike.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

O suporte do mostrador destina-se a estabelecer a ligagao
mecanica e elétrica com um mostrador ou computador de
bordo.

Ao suporte do mostrador sé podem ser ligados
componentes eBike originais da Bosch.

Nao é necessario um suporte do mostrador para que o
sistema eBike fique funcional.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representacdes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

(1) Encaixe do mostrador

Portugués - 1

(2) Invdlucro do adaptador
(3) Abracadeira para o suporte
(4) Parafuso da abracadeira
(5) Borracha distanciadora esférica
(6) Suporte de 1 bragco
(7) Parafuso para o ajuste da inclinagdo
(8) Placa de bloqueio
(9) Gancho de engate
(10) Cabos de ligagao
(11) Parafusos de fixagdo para o encaixe do mostrador

0 encaixe do mostrador (1) também pode estar diretamente
incorporado na estrutura da bicicleta.

Dados técnicos

Suporte do mostrador

Cddigo do produto BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Tensao de saida V. 4,75..5,4

Corrente de saida, max. A 1,5

Temperatura operacional “C -5...+40

Temperatura de armazenamento °C  +10...+40

Tipo de protecao P54

Montagem

Posicoes de montagem (ver figura A)

O suporte de 1 brago pode ser montado no guiador em trés
posicdes diferentes:

- Afrente do guiador ®

- Sobreapecaintercalar @

- No triangulo do guiador ®

Nota: para assegurar uma boa passagem de cabos, é
necessario utilizar respetivamente o suporte do mostrador
adequado para as diferentes posicées: antes do guiador o
suporte do mostrador BDS3210 (ligagdes elétricas atras);
sobre a peca intercalar ou no triangulo o suporte do
mostrador BDS3250 (ligagdes elétricas a frente).

Se quiser alterar a posicao de montagem e possuir o suporte
do mostrador correto (1), tem de desmontar primeiro o
suporte de 1 brago (6) e depois montd-lo novamente.
Nota: tenha em atencao que existem dois didametros de
guiador diferentes (31,8 mm e 35 mm). O seu agente
autorizado pode ajudé-lo na selecdo dos componentes
corretos.

Montagem do encaixe do mostrador
(ver figura B)
Coloque o encaixe do mostrador (1) no invélucro do

adaptador (2). No processo, tenha atencao a posicao de
montagem desejada. Aparafuse o encaixe do mostrador (1)

Bosch eBike Systems
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com os parafusos (11) a partir de baixo. Tenha atengao ao
binario indicado no invélucro do adaptador (2).

Conecte os cabos de conexao provenientes da unidade de
acionamento e unidade de comando. Para a funcionalidade é
indiferente que cabo é encaixado em que conexao. Ao
encaixar o cabo certifique-se de que as marcagoes no
conector e no cabo coincidem.

Fixacao no guiador (ver figura C)

Nota: a fixacao do suporte do mostrador s6 pode ser feita na
area cilindrica do guiador e ndo na area conica. Para poder
fixar o mostrador ao centro, é necessario que o guiador
tenha uma drea cilindrica de pelo menos 90 mm de largura.
Abra a abracadeira e coloque o suporte de 1 braco (6) com a
borracha distanciadora esférica (5) na posicao desejada.
Aperte ligeiramente o parafuso da abracadeira (4), de forma
aque ainda possa mover o suporte de 1 braco (6).

Ajuste a inclinagdo do encaixe do mostrador soltando e
apertando o parafuso (7). De preferéncia, ajuste a
inclinagdo sem mostrador ou computador de bordo.

Na ligagdo do suporte de 1 brago (6) com o invélucro do
adaptador existe um dentado que permite o alinhamento do
involucro do adaptador apenas em posicoes predefinidas.
Antes de apertar o parafuso (7), certifique-se de que os
dentes encaixam de forma correta uns nos outros. Observe
adicionalmente o bindrio indicado no suporte de 1

braco (6).

Cologue o suporte de 1 braco (6) na posigao definitiva e
aperte o parafuso da abracadeira (4). Observe também aqui
o binario indicado no suporte de 1 braco (6).

Através da borracha distanciadora esférica (5) é possivel
mover o suporte de 1 braco (6) em todas as diregdes.

Placa de bloqueio

Com a placa de bloqueio (8) é possivel fixar um aparelho
terminal colocado no suporte do mostrador. A utilizagao é
descrita no respetivo manual de instrucdes do aparelho
terminal.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencdo e limpeza

0O suporte do mostrador ndo pode ser limpo com dgua sob
pressao.

Para a limpeza utilize um pano macio apenas humedecido
com agua. Nao utilize produtos de limpeza.

» Todas as reparacdes devem ser executadas
exclusivamente por um agente autorizado.

Servico pés-venda e aconselhamento
Se tiver questoes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Eliminacéo
E}? 0 motor, o computador de bordo, incl. a
72X unidade de comando, a bateria, o sensor de

velocidade, os acessdrios e a embalagem
devem ser reciclados de forma ambientalmente
correta.
Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
doméstico!

Conforme a Diretiva Europeia
2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
B Ao sdo mais usados e as baterias/pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.
Entregue os componentes da eBike da Bosch inutilizaveis a
um agente autorizado.

Sob reserva de alteracdes.
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Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacdes e instrucées de
seguranca. A inobservancia das indicagdes
e instrugdes de seguranca pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranca

para utilizacdo futura.

0O termo bateria usado neste manual de instrugdes refere-se

a bateria eBike original da Bosch.

» Nao tente fixar o display ou a unidade de comado
durante a marcha!

» Nao se deixe distrair pelas indicacdes do computador
de bordo. Se ndo se concentrar exclusivamente no
transito, corre o risco de se envolver num acidente. Se
desejar efetuar entradas no seu computador de bordo,
para além da mudanca do nivel de apoio, pare e introduza
os respetivos dados.

» Ajuste aluminosidade do mostrador, de forma a
conseguir observar adequadamente as informacoes
importantes como velocidade ou simbolos de
adverténcia. Uma luminosidade do mostrador ajustada
incorretamente pode provocar situagdes perigosas.

» Nao abra o computador de bordo. A abertura pode
destruir o computador de bordo e o direito a garantia sera
extinto.

» Nao use o computador de bordo como punho. Ao
levantar a eBike pelo computador de bordo, pode
danifica-lo de forma irreparavel.

» Nao coloque a bicicleta invertida sobre o guiador e 0
selim, caso o computador de bordo ou o respetivo
suporte sobressaiam do guiador. O computador de
bordo ou o suporte pode ficar irreparavelmente
danificado. Retire igualmente o computador de bordo
antes de prender a bicicleta a um suporte de montagem,
para evitar que o computador de bordo caia ou fique
danificado.

Aviso sobre privacidade

Se o computador de bordo for enviado para a assisténcia
técnica da Bosch para efeitos de manutengéo, os dados
guardados no computador de bordo poderao ser
eventualmente transmitidos a Bosch.

Descricao do produto e do servico

Utilizacdo adequada

0 computador de bordo Kiox 300 destina-se a indicacao
dos dados da viagem.

Para tirar pleno partido do computador de bordo Kiox 300,
é necessario um smartphone compativel com a

aplicacao eBike Flow (disponivel na Apple App Store ou na
Google Play Store).
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Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagoes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

(1) Mostrador

(2) Saidado cabo a frente

(3) Saida do cabo atras

(4) Placa de retencao

(5) Gancho de encaixe

(6) Involucro do adaptador

(7) Contactos do mostrador

(8) Contactos do suporte

(9) Encaixe do mostrador
(10) Parafuso de fixagao do encaixe do mostrador
(11) Barra para cinta de fixacao

Dados técnicos

Computador de bordo Kiox 300

Cddigo do produto BHU3600

Temperatura operacional C -5...+40

Temperatura de © +10...+40

armazenamento

Tipo de protecao IP54

Peso, aprox. g 32

A) Foradesta faixa de temperatura podem ocorrer falhas na
indicagao.

Montagem

Colocar e retirar o mostrador (ver figura A)

Para colocar o mostrador (1), coloque o mostrador (1) na
borda frontal no sentido da marcha do encaixe do
mostrador (9) no gancho de encaixe (5) @ e pressione o
mostrador (1) com o lado posterior sobre o encaixe do
mostrador (9) .

Para retirar o mostrador (1), puxe o mostrador (1) para si
tanto quanto possivel @, até que possa levantar o
mostrador (1) @.

Na barra (11) é possivel fixar uma cinta de fixacao.

Insercao da placa de retencao (ver figura B)

Empurre a partir de baixo a placa de retencao (4) no
invélucro do adaptador (6), até que a placa de retencao (4)
engate de forma audivel.

A partir deste momento ja nao pode retirar o mostrador (1)
do respetivo encaixe (9), sem desmontar o encaixe do
mostrador (9) do invélucro do adaptador (6) soltando os
dois parafusos de fixagao (10).

Nota: a placa de retencao (4) nao é uma protecao
antirroubo.

Bosch eBike Systems
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Operacao

A operagao do mostrador e o controlo das indicacées sao
feitos através da unidade de comando.

O significado das teclas para as indicagdes no mostrador na
unidade de comando pode ser consultado na vista geral
seguinte. A tecla de selegao tem duas fungdes consoante o
tempo que é premida.

® Boscy ,

folhear para a esquerda

folhear para a direita

folhear para cima

folhear para baixo

mudar para o 2.0 nivel de ecra (premir brevemente)

Abrir as opgoes relativas ao ecra
(p. ex. <Repor viagem>)
Abrir o menu de definigdes (premir longamente > 1's)

ONON | BRI

Ecrainicial

Se ndo tiver guardado qualquer outro ecrd antes do
desligamento, é-Ihe exibido este ecra.

Nivel de carga da bateria

Nivel de apoio

lluminacao da bicicleta

Indicagdo da unidade da velocidade
i Titulo da indicagao

k Desempenho préprio

o T @

| Velocidade

m  Poténcia do motor

As indicagdes a ... ¢ formam uma barra de estado e sao
exibidas em todos os ecras.

A partir deste ecra pode mudar para o ecra de estado com a
tecla B ou aceder a outros ecrds com a tecla B3. Nestes
ecras sao exibidos os dados estatisticos, a autonomia da
bateria e valores médios.

A partir de cada um destes ecrds pode aceder a um segundo
nivel de dados com a tecla .

Se o utilizador estiver num outro ecra que nao o ecra inicial
ao desligar, entdo é novamente exibido o ecra exibido por
Gltimo ao ligar a eBike.

Premido longamente a tecla de selecio @ pode repor os
dados estatisticos da sua viagem ou passeio (ndo no

ecra <DEFINICOES>).

Ecra de estado

A partir do ecra inicial acede ao ecra de estado premido a
tecla 4.

LIGACOES

DEFINICOES—ms

Nivel de carga da bateria

Nivel de apoio

lluminacao da bicicleta

Hora

Indicagdo de ligagao

Ligacao ao smartphone

g  Menude defini¢oes

A partir deste ecra pode aceder ao menu de definigoes
premindo a tecla .

Nota: ndo é possivel aceder ao menu de defini¢des durante a
marcha.

0 menu de definicdes <DEFINICOES > contém os seguintes
itens de menu:

- <A minha eBike>

Aqui encontra os seguintes itens de menu.

- 0o o 0O T 2
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<Repor auton.>
Aqui é possivel repor o valor para o alcance.
= <Reset da viagem automatica>
Aqui é possivel efetuar defini¢des para a reposicao
automatica.
<Circunf.roda>
Aqui pode ser adaptado o valor do perimetro da roda
ou reposto para a definicao standard.
= <Componentes>
Aqui sdo exibidos os componentes utilizados com os
respetivos nimeros de versao.
- <Sistema>
Aqui encontra os seguintes itens de menu.
= <Idioma>
Aqui pode selecionar um idioma de exibicao
preferencial a partir de uma selecéo.
= <Unid.métricas>
Aqui pode selecionar entre o sistema métrico e o
sistema imperial.
= <Hora>
Aqui pode definir a hora.
= <24 horas>
Aqui pode selecionar um de dois formatos de hora.
= <Brilho>
Aqui pode definir a luminosidade do mostrador.
<Repor definicdes>
Aqui pode repor todas as definicdes do sistema para os
valores padrao.
- Noitem de menu <Informagdes> encontra informagdes
sobre os contactos (<Contacto>) e
certificados (<Certificados>).
Para sair do menu de definicdes utilize a tecla 4.
Com a tecla 4 acede ao ecra inicial.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Nenhum dos componentes pode ser limpo com dgua sob
pressao.

Mantenha o ecra do computador de bordo limpo. Se estiver
sujo, a detecdo da luminosidade pode funcionar
incorretamente.

Para a limpeza do seu computador de bordo use apenas um
pano humedecido com agua. Nao utilize produtos de
limpeza.

Mande efetuar uma inspegdo técnica pelo menos uma vez
por ano do seu sistema eBike (entre outros, sistema
mecanico, atualidade do software do sistema).
Adicionalmente, o agente autorizado de bicicletas pode
basear a data de servico numa determinada quilometragem
e/ou periodo de tempo. Neste caso, apos cada ligaco, o
computador de bordo vai indicar a validade da data de
Servico.

Para assisténcia técnica e reparagdes na eBike contacte um
agente autorizado.
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» Todas as reparacdes devem ser executadas
exclusivamente por um agente autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento
Se tiver questdes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Transporte

» Se transportar a eBike fora do automaével, p.ex. no
respetivo porta-bagagens, remova o computador de
bordo e a bateria da eBike para evitar danos.

Eliminacdo
E' 7 0 motor, o computador de bordo, incl. a
72X unidade de comando, a bateria, o sensor de

velocidade, os acessdrios e a embalagem
devem ser reciclados de forma ambientalmente
correta.
Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
domeéstico!

Conforme a Diretiva Europeia
2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
B Ao sdo mais usados e as baterias/pilhas

defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.

Entregue os componentes da eBike da Bosch inutilizaveis a

um agente autorizado.

Sob reserva de alteracoes.
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Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacoes e instrucoes de
seguranca. A inobservancia das indicagdes e
instrugdes de seguranga pode causar choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Por norma as substancias das células das baterias de litio

sdo inflamaveis sob determinadas condigdes. Por isso,

familiarize-se com as regras de comportamento deste
manual de instrucoes.

Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranca

para utilizacéo futura.

0O termo bateria usado neste manual de instrucdes refere-se

a bateria eBike original da Bosch.

» Retire a bateria eBike antes de iniciar trabalhos na
eBike (p. ex. inspecdo, reparacao, montagem,
manutencao, trabalhos na corrente, etc.), de a
transportar com o automével ou avido, oude a
guardar. Existe perigo de ferimentos no caso de uma
ativacdo inadvertida do sistema eBike.

» Nao abrir a bateria. Ha perigo de haver um curto-
circuito. Se a bateria for aberta, perde-se o direito a
garantia.

» Proteja a bateria do calor (p. ex. também da radiacao
solar permanente), do fogo e da imerséo em agua. Nao
armazene nem utilize a bateria préximo de objetos
quentes ou inflamaveis. Ha perigo de explosao.

» Manter a bateria que ndo esta sendo utilizada
afastada de clipes, moedas, chaves, parafusos ou
outros pequenos objetos metalicos que possam
causar um curto-circuito dos contactos. Um curto-
circuito entre os contactos da bateria pode provocar
queimaduras ou incéndios. Para os danos provocados
por curto-circuito neste contexto nao ha qualquer direito
a garantia da Bosch.

» Evite cargas mecanicas ou forte influéncia de calor.
Estas podem danificar as células da bateria e provocar a
saida de substancias inflamaveis.

» Nao coloque o carregador nem a bateria junto a
materiais inflamaveis. Carregue as baterias apenas
em estado seco e num local que seja a prova de fogo. O
aquecimento que ocorre durante o carregamento
constitui perigo de incéndio.

» Abateria da eBike ndo pode ser carregada sem
vigilancia.

» No caso de aplicacao incorreta pode vazar liquido da
bateria. Evitar o contacto. No caso de um contacto,
devera enxaguar com agua. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, também devera consultar um
médico. Liquido que escapa da bateria pode levar a
irritagoes da pele ou a queimaduras.

» As baterias ndo devem sofrer impactos mecanicos. Ha
o perigo de a bateria ser danificada.

» Em caso de danos ou uso incorreto da bateria, podem
libertar-se vapores. Areje o espaco e procure
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assisténcia médica no caso de apresentar queixas. Os
vapores podem irritar as vias respiratorias.

» Carregue a bateria apenas com carregadores originais
Bosch. Se forem utilizados outros carregadores que nao
os originais Bosch, nao se pode excluir o perigo de
incéndio.

» Utilize a bateria apenas em combinacao com eBikes
que tenham o sistema de acionamento original Bosch.
S desta forma a bateria sera protegida de uma
sobrecarga perigosa.

» Utilize apenas baterias originais Bosch, homologadas
pelo fabricante para a sua eBike. A utilizacao de outras
baterias pode originar ferimentos e perigo de incéndio. A
Bosch ndo assume qualquer responsabilidade nem
garantia no caso de serem utilizadas outras baterias.

» Mantenha a bateria fora do alcance de criancas.

» Leia e respeite as indicacoes e instrucoes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucdes do sistema eBike assim como no manual de
instrucées da sua eBike.

E importante para nds a seguranca dos nossos clientes e dos

nossos produtos. As nossas baterias eBike sao baterias de

litio desenvolvidas e fabricadas com a mais recente
tecnologia. Nao sé cumprimos as normas relevantes de
seguranga, como as ultrapassamos. Em estado carregado
estas baterias de litio tém um elevado contelido energético.

No caso de um defeito (eventualmente nao detetavel por

fora) as baterias de litio, em casos raros e sob condicoes

desfavoraveis, podem incendiar-se.

Aviso sobre privacidade

Ao conectar a eBike a Bosch DiagnosticTool 3 sao
transmitidos dados ao sistema eBike da Bosch (Robert
Bosch GmbH) relativos a utilizagao das baterias eBike da
Bosch (entre outros, temperatura, tensao da célula, etc.),
para efeitos de melhoria do produto. Para mais informagdes,
consulte o site eBike da Bosch www.bosch-ebike.com.

Descricao do produto e do servico

Utilizacdo adequada

As baterias eBike da Bosch destinam-se apenas a
alimentacdo de corrente do motor da eBike e ndo podem ser
usadas para outros fins.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagoes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

Todas as representagdes de pecas da bicicleta, exceto as
baterias e os seus suportes, sdo esquematicas e podem ser
diferentes na sua eBike.

Para além das fungdes aqui representadas, podem ser
introduzidas em qualquer altura alteragdes de software para
a eliminagdo de erros e alteragdes de funcdes.

(1) Chave do cadeado da bateria

Bosch eBike Systems
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(2) Cadeado da bateria
(3) Gancho de seguranca da bateria PowerTube
(4) Bateria PowerTube (pivo)
(5) Tomada para ficha do carregador
(6) Indicacao de funcionamento e do nivel de carga
(7) Teclade ligar/desligar
(8) Seguranca de retencao da bateria PowerTube
(9) Bloqueio

(10) Alca de puxar

(11) Calha axial

(12) Bateria PowerTube (axial)

(13) Suporte superior PowerTube axial

Dados técnicos

Cddigo do produto horizontal BBP3770
Cddigo do produto vertical BBP3771
Tensao nominal V= 36
Capacidade nominal Ah 20,1
Energia Wh 750
Temperatura operacional “C -5...+40
Temperatura de °C  +10...+40
armazenamento

Faixa de temperatura de carga © 0...+40
admissivel

Peso, aprox. kg 4,4
Tipo de protegao P54
Montagem

» Coloque a bateria apenas sobre superficies limpas.
Evite, em particular, sujar a tomada de carregamento e os
contactos, p. ex. com areia ou terra.

Verificar a bateria antes da primeira utilizacao
Verifique a bateria antes de a carregar pela primeira vez ou
de a utilizar com a sua eBike.
Para isso, prima a tecla de ligar/desligar (7) para ligar a
bateria. Se nao acender nenhum dos LEDs do indicador do
nivel de carga (6), possivelmente a bateria esta danificada.
Se acender pelo menos um, mas nao todos os LEDs do
indicador do nivel de carga (6), carregue totalmente a
bateria antes da primeira utilizagao.
» Nao carregue nem utilize uma bateria danificada.
Contacte um agente autorizado.

Carregar a bateria

» Uma bateria eBike da Bosch sé pode ser carregada
com um carregador eBike original da Bosch.

Nota: A bateria é fornecida parcialmente carregada. Para
garantir a maxima poténcia da bateria, antes da primeira
utilizagdo, carregue-a totalmente com o carregador.

Para o carregamento da bateria, leia e respeite o manual de
instrucdes do carregador.

A bateria pode ser carregada em qualquer nivel de carga.
Uma interrupcao do processo de carga nao danifica a
bateria.

A bateria esta equipada com um sistema de monitorizagao
da temperatura, que permite o carregamento apenas numa
faixa de temperatura entre 0 °C e 40 °C.

\ ‘
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Se a bateria estiver fora da
faixa de temperatura de
carga, piscam os trés LEDs
do indicador do nivel de
carga (6). Desligue a bateria
do carregador e deixe-a
arrefecer.

Volte a ligar a bateria ao carregador apenas quando tiver
sido alcancada a temperatura de carga admissivel.

Indicador do nivel de carga

Os cinco LEDs verdes do indicador do nivel de carga (6)
indicam o nivel de carga da bateria, quando a bateria esta
ligada.

Neste caso, cada LED indica aproximadamente 20 % da
capacidade. Se a bateria estiver totalmente carregada,
acendem-se os cinco LEDs.

0 nivel de carga da bateria ligada é ainda exibido no
mostrador do computador de bordo. Leia e respeite o
manual de instrugdes do motor e computador de bordo.
Se a capacidade da bateria estiver abaixo dos 5 %, apagam-
se todos os LEDs do indicador do nivel de carga (6) na
bateria, mas continua a haver uma funcao de indicacao do
computador de bordo.

Separe a bateria do carregador depois de a carregar e
desligue o carregador da corrente.

Colocaciao/remocao da bateria

» Desligue sempre a bateria e o sistema eBike quando
for colocar a bateria no suporte ou retira-la do mesmo.

Retirar a bateria PowerTube (pivé) (ver figura A)

@ Pararetirar a bateria PowerTube (4) abra o cadeado
(2) com a chave (1). A bateria é desbloqueada e cai
para a seguranca de retencao (8).

® Pressione em cima na seguranca de retencdo, a
bateria é desbloqueada por completo e cai para a mao.
Retire a bateria do quadro.

Nota: Devido a diferentes realizagdes construtivas, pode

ser que a colocagdo e a remocao da bateria tenham de ser

feitas de outra forma. Leia 0 manual de instrugdes do

fabricante da eBike.

Colocar bateria PowerTube (pivé) (ver figura B)

Para poder inserir a bateria, a chave (1) tem de estar no
cadeado (2) e o cadeado tem de estar aberto.

0275007 3PX|(09.07.2021)
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@ Paracolocar a bateria PowerTube (4) coloque-a com
o0s contactos no suporte inferior do quadro.

® Empurre a bateria para cima, até a mesma ser
segurada pela seguranca de retencao (8).

® Mantenha o cadeado com a chave aberto e pressione a
bateria para cima, até a mesma encaixar de forma
audivel. Verifique em todas as direcdes se a bateria
esta bem presa.

® Tranque a bateria sempre no cadeado (2), caso
contrario, o cadeado pode abrir-se e a bateria cair do
suporte.

Retire sempre a chave (1) do cadeado, ap6s té-lo trancado

(2). Desta forma, evita que a chave caia ou que a bateria seja

indevidamente retirada por terceiros, quando a eBike

estiver estacionada.

Retirar a bateria PowerTube (axial) (ver figura C)

@ Pararemover a bateria PowerTube (12) abra o
cadeado (2) com a chave (1), puxe a chave (1) e vire o
blogueio (9) para o lado.

® Comaajudadaalca de puxar (10) retire a bateria (12)
do quadro.

Nota: Devido a diferentes realizagdes construtivas, pode

ser que a colocacdo e a remocao da bateria tenham de ser

feitas de outra forma. Leia 0 manual de instrugdes do

fabricante da eBike.

Colocar a bateria PowerTube (axial) (ver figura D)
Para que seja possivel inserir a bateria, o bloqueio (9) tem
de estar virado para o lado. A chave (1) nao pode estar
inserida no cadeado da bateria (2) neste momento.

©® Parainserir a bateria PowerTube insira-a com a
tomada para a ficha do carregador (5) para cima no
quadro até a mesma engatar.

® Feche o bloqueio (9), insira a chave (1) no cadeado da
bateria (2) e feche a bateria. Certifique-se de que o
gancho de seguranca (3) na abertura da calha axial
(11) esta engatado.

® Verifique em todas as direcdes se a bateria estd bem
presa.

Retire sempre a chave (1) do cadeado, apos té-lo trancado

(2). Desta forma, evita que a chave caia ou que a bateria seja

indevidamente retirada por terceiros, quando a eBike

estiver estacionada.

Funcionamento

Colocaciao em funcionamento

» Utilize apenas baterias originais Bosch, homologadas
pelo fabricante para a sua eBike. A utilizagdo de outras
baterias pode originar ferimentos e perigo de incéndio. A
Bosch ndo assume qualquer responsabilidade nem
garantia no caso de serem utilizadas outras baterias.

Portugués - 3

Ligar/desligar

Ligar a bateria é uma das possibilidades de ligar o sistema
eBike. Leia e respeite o manual de instrucées do motor e
computador de bordo.

Antes de ligar a bateria ou o sistema eBike, verifique se o
cadeado (2) esta trancado.

Para ligar a bateria, prima a tecla de ligar/desligar (7). Nao
use objetos afiados ou pontiagudos para pressionar a tecla.
Os LEDs da indicacao (6) acendem-se e exibem
simultaneamente o nivel de carga.

Nota: Se a capacidade da bateria estiver abaixo dos 5 %,
ndo se acende qualquer LED do indicador do nivel de carga
(6) na bateria. S6 é possivel ver no computador de bordo/na
unidade de comando se o sistema eBike esta ligado.

Para desligar a bateria, prima novamente a tecla de ligar/
desligar (7). Os LEDs da indicacao (6) apagam-se. Assim,
também se apaga o sistema eBike.

Se durante aprox. 10 minutos o acionamento eBike nao
gerar poténcia (p. ex., porque a eBike esta parada) ou se
nao for premida qualquer tecla no computador de bordo ou
unidade de comando da eBike, o sistema eBike desliga-se
automaticamente para poupar energia.

Através do sistema "Electronic Cell Protection (ECP)", a
bateria esta protegida contra descarga completa,
sobrecarga, sobreaquecimento e curto-circuito. Em caso de
risco, a bateria desliga-se automaticamente através de um
circuito de protegao.

Se for detetado um defeito
na bateria, piscam os dois
LEDs do indicador do nivel
de carga (6). Neste caso,
contacte um agente
autorizado.

Indicacdes sobre o manuseio ideal da bateria

A durabilidade da bateria pode ser prolongada, se esta for
bem cuidada e, acima de tudo, se for guardada a
temperatura correta.

Com o envelhecimento da bateria, a sua capacidade vai-se
reduzindo, ainda que seja bem cuidada.

Um tempo de funcionamento consideravelmente mais curto
apos o carregamento indica que a bateria chegou ao fim do
seu tempo de vida (til. Pode substituir a bateria.

Voltar a carregar a bateria antes e apos o
armazenamento

No caso de um longo periodo de nao utilizagao (> 3 meses)
armazene a bateria com um estado de carga de aprox. 30 %
a60 % (2 a 3 LEDs do indicador do nivel de carga (6)
acendem-se).

Apds 6 meses verifique o nivel de carga. Se acender apenas
um LED do indicador do nivel de carga (6), carregue
novamente a bateria para aprox. 30 % a 60 %.

Nota: Se a bateria for guardada descarregada durante um
longo periodo de tempo pode sofrer danos, apesar da
autodescarga minima, e a capacidade de armazenamento é
fortemente reduzida.

Bosch eBike Systems
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Nao é recomendavel deixar a bateria ligada
permanentemente ao carregador.

Condicdes de armazenamento

Armazene a bateria num local o mais possivel seco e bem
arejado possivel. Proteja-a da humidade e da agua. Em caso
de condicdes climaticas desfavoraveis é, p. ex.,
aconselhavel retirar a bateria da eBike e guarda-la até a
proxima utilizagao num espago fechado.

Armazene as baterias eBike nos seguintes locais:

- em salas com detetor de fumo

- longe de objetos combustiveis ou facilmente inflamaveis
- longe de fontes de calor

Para uma vida util ideal da bateria da eBike, armazene as
baterias eBike a temperaturas entre 10 °C e 20 °C. Por
norma, devem ser evitadas temperaturas inferiores a =10 °C
ou superiores a 60 °C.

Tenha em atencgdo que a temperatura de armazenamento
maxima ndo devera ser ultrapassada. Nao deixe a bateria p.
ex. dentro do automdvel no verao e ndo a armazene sob a
radiacdo solar direta.

Aconselha-se que a bateria ndo seja deixada na bicicleta
aquando do armazenamento.

Comportamento em caso de erro

A bateria eBike da Bosch ndo pode ser aberta, mesmo para
fins de reparagdo. Existe o perigo de a bateria eBike da
Bosch, p. ex. devido a um curto-circuito, se incendeie. Este
perigo existe se se continuar a usar uma bateria eBike da
Bosch que ja tenha sido aberta uma vez mesmo numa outra
ocasiao.

Porisso, ndo mande reparar a bateria eBike da Bosch em
caso de erro, mas sim substituir por uma bateria eBike da
Bosch original junto do seu agente autorizado.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Abateria nao deve ser mergulhada em agua, nem ser
limpa com jato de agua.

Mantenha a bateria limpa. Limpe-a cuidadosamente com um

pano macio e himido.

Limpe regularmente os polos de encaixe e lubrifique-os

ligeiramente.

Se a bateria ja ndo esta operacional, por favor contacte um

agente autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento

Se tiver questdes sobre baterias, contacte um agente

autorizado.

» Anote o fabricante e o niimero da chave (1). Em caso
de perda da chave, contacte um agente autorizado. Nesse
caso, indique o fabricante e o nimero da chave.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados

na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Transporte

» Se transportar a eBike fora do automaével, p.ex. no
respetivo porta-bagagens, remova o computador de
bordo e a bateria da eBike para evitar danos.

As baterias sao abrangidas pelos requisitos da legislacao
sobre produtos perigosos. As baterias nao danificadas
podem ser transportadas pelo utilizador particular na via
publica, sem demais exigéncias.

No transporte efetuado por utilizadores empresariais ou por
terceiros (p. ex. transporte aéreo ou expedico), &
necessario respeitar os requisitos especiais que se aplicam a
embalagem e a identificacdo (p. ex. prescrigdes do ADR). Se
necessario, pode ser pedida a colaboragdo de um
especialista em produtos perigosos para a preparagao do
volume a ser transportado.

S0 expeca baterias se a carcaca nao estiver danificada e a
bateria estiver operacional. Use a embalagem original Bosch
para o transporte. Cubra os contactos abertos com fita
adesiva e embale a bateria de forma a que ndo se mova
dentro da embalagem. Informe o servico de entregas de que
se trata de um produto perigoso. Respeite também outras
disposicdes nacionais eventualmente existentes.

Contacte um agente autorizado se tiver questdes sobre o
transporte da bateria. Também pode encomendar uma
embalagem de transporte adequada no agente.

Eliminacéo

g:Yq As baterias, acessorios e embalagens devem

ZeX ser reciclados de forma ambientalmente
correta.

Nao deite as baterias para o lixo doméstico!

Antes de eliminar as baterias, cubra as superficies de

contacto dos respetivos polos com fita adesiva.

Nao pegue em baterias eBike muito danificadas com as maos

desprotegidas, uma vez que pode sair eletrélito e causar

irritagdo cutanea. Armazene a bateria defeituosa num local

seguro no exterior. Se necessario aplique cola nos polos e

informe o seu agente autorizado. Ele ajuda-o na eliminagao

correta.

Conforme a Diretiva Europeia

2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
nao sao mais usados e as baterias/pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.

Entregue as baterias inutilizaveis a um agente autorizado.
Litio:

Observar as indicages no capitulo (ver
"Transporte", Pagina Portugués - 4).

Sob reserva de alteracoes.
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Leia todas as indicacoes e
instrucoes de seguranca.

L]
@ seguranca pode causar
para utilizacdo futura.
G Mantenha o carregador afastado da chuva
elétrico.
a tensdo de carga para bateria do carregador. Caso
perigo de choque elétrico.
danos no mesmo. Nao abra o carregador.
» Nao opere o carregador sobre uma base facilmente

Instrucoes de seguranca
Ainobservancia das
indicagdes e instrugdes de
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranga
0O termo bateria usado neste manual de instrucdes refere-se
a bateria eBike original da Bosch.
ou humidade. Se penetrar agua no
carregador, harisco de ocorrer um choque
» Carregue apenas baterias de litio Bosch homologadas
para eBikes. A tensao da bateria tem de coincidir com
contrario, existe perigo de incéndio e de explosao.
» Mantenha o carregador limpo. Com sujidade existe o
» Antes de qualquer utilizagao, verifique o carregador, o
cabo e aficha. Nao utilize o carregador se detetar
Carregadores, cabos e fichas danificados aumentam o
risco de choque elétrico.
inflamavel (p.ex. papel, téxtil, etc.) ou em ambiente
inflamavel. Devido ao aquecimento do carregador de

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

Para além das fungdes aqui representadas, podem ser
introduzidas em qualquer altura alteragdes de software para
aeliminagdo de erros e alteragdes de funcdes.

Os carregadores eBike da Bosch destinam-se apenas para
carregar baterias eBike da Bosch e nao podem ser usados
para outros fins.

Portugués - 1

tensao durante o carregamento, existe perigo de
incéndio.

» Tenha cuidado quando tocar no carregador durante o
processo de carga. Use luvas de protecao. O
carregador pode sobreaquecer, especialmente se a
temperatura ambiente for elevada.

» Em caso de danos ou uso incorreto da bateria, podem
libertar-se vapores. Areje o espaco e procure
assisténcia médica no caso de apresentar queixas. Os
vapores podem irritar as vias respiratorias.

» Abateria da eBike nao pode ser carregada sem
vigilancia.

» Vigie as criancas durante a utilizacao, alimpezae a
manutencao. Desta forma garante que nenhuma crianga
brinca com o carregador.

» Este carregador nao se destina a ser utilizado por
criancas e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, a ndo ser que sejam
vigiadas ou tenham recebido instrucdes sobre a
utilizacao do carregador por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca. Caso contrario ha perigo de
operacao errada e ferimentos.

» Leia e respeite as indicacoes e instrucoes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucoes do sistema eBike assim como no manual de
instrucées da sua eBike.

» Do lado de baixo do carregador encontra-se um
autocolante com uma indicagao em inglés (assinalado na
representagdo na pagina dos graficos com o nimero (4) e
com o seguinte contetido:

Usar APENAS com baterias de litio da BOSCH!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagoes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

Algumas representagdes neste manual de instrugoes podem
divergir ligeiramente das circunstancias reais em funcao do
equipamento da sua eBike.

(1) Carregador

(2) Tomada do aparelho

(3) Fichado aparelho

(4) Instrucoes de seguranca do carregador
(5) Fichado carregador

Bosch eBike Systems
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(6) Tomada para ficha do carregador
(7) Cobertura da tomada de carregamento
(8) Indicacao de funcionamento e do nivel de carga
(9) Tecla de ligar/desligar da bateria
(10) PowerTube

Dados técnicos

Cddigo do produto BPC3400
Tensao nominal V~ 198...264
Frequéncia Hz 47 ...63
Tensao de carga para bateria V= 36
Corrente de carga (max.) A 4
Tempo de carga PowerTube 750 h 6
aprox.

Temperatura operacional “C 0...40
Temperatura de armazenamento “C 10...40
Peso, aprox. kg 0,7
Tipo de protecao IP40

0Os dados aplicam-se a uma tensao nominal [U] de 230 V. Com
tensdes divergentes e em versées especificas do pais, estes dados
podem variar.

Funcionamento

Colocaciao em funcionamento

Ligar o carregador a rede elétrica (ver figura A)

» Observar a tensao de rede! A tensao da fonte de
corrente deve coincidir com a chapa de identificagao do
carregador. Carregadores marcados para 230 V também
podem ser operados com 220 V.

Insira a ficha do aparelho (3) do cabo de corrente elétrica na

tomada do aparelho (2) no carregador.

Ligue o cabo de corrente elétrica (especifico para cada pais)

arede elétrica.

Carregamento da bateria retirada (ver figura B)

Desligue a bateria e retire-a do suporte na eBike. Leia e

respeite o manual de instrucdes da bateria.

» Coloque a bateria apenas sobre superficies limpas.
Evite, em particular, sujar a tomada de carregamento e os
contactos, p.ex. com areia ou terra.

Insira a ficha de carregamento (5) do carregador na tomada

(6) na bateria.

Carregamento da bateria na bicicleta (ver figura C)

Desligue a bateria. Limpe a cobertura da tomada de
carregamento (7). Evite, em particular, sujar a tomada de

carregamento e os contactos, p. ex. com areia ou terra.
Levante a cobertura da tomada de carregamento (7) e insira
aficha de carregamento (5) na tomada (6).

» Através do aquecimento do carregador ao carregar
existe perigo de incéndio. Carregue as baterias na
bicicleta apenas em estado seco e num local que sejaa
prova de fogo. Caso isto nao seja possivel, retire a
bateria do suporte e carregue-a num local mais
adequado. Leia e respeite o manual de instrugoes da
bateria.

Processo de carga

0 processo de carga € iniciado assim que o carregador é
ligado a bateria ou a tomada de carregamento da bicicleta é
ligada a rede elétrica.

Nota: O processo de carga s6 é possivel quando a
temperatura da bateria da eBike se encontrar na faixa de
temperatura de carga admissivel.

Nota: Durante o processo de carga, o motor é desativado.

0O carregamento do acumulador € possivel com ou sem
computador de bordo. Sem o computador de bordo, o
processo de carga pode ser observado no indicador do nivel
de carga do acumulador.

Se o computador de bordo estiver ligado, surge a respetiva
mensagem no mostrador.

O nivel de carga é exibido com o indicador do nivel de carga
(8) na bateria e com a barra no computador de bordo.
Durante o processo de carga, acendem-se os LEDs do
indicador do nivel de carga (8) na bateria. Cada LED que
permanece aceso indica uma carga de aproximadamente
20% da capacidade. O LED intermitente indica estar a
carregar os proximos 20%.

Quando a bateria da eBike estiver totalmente carregada, os
LEDs apagam imediatamente e o computador de bordo é
desligado. O processo de carga é terminado. Premindo a
tecla de ligar/desligar (9) na bateria da eBike, o nivel de
carga pode ser exibido durante 5 segundos.

Desligue o carregador da rede elétrica e a bateria do
carregador.

Ao desligar a bateria do carregador, a bateria é
automaticamente desligada.

Nota: Se tiver efetuado o carregamento na bicicleta, apés o
processo de carga feche cuidadosamente a tomada de
carregamento (6) com a cobertura (7), para que nao
possam penetrar sujidade nem agua.

Se, apos o carregamento, o carregador nao for desligado do
acumulador, volta a ligar-se ao fim de algumas horas, verifica
onivel de carga do acumulador e recomega, se necessario, o
processo de carga.

0275007 3CX|(09.06.2021)
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Erros - Causas e solugées

Causa Solucao

Dois LEDs piscam na bateria.

Contacte um agente autorizado.

Trés LEDs piscam na bateria.

Desligue a bateria do carregador, até a faixa de temperatura
de carga ter sido alcangada.

A bateria esta quente ou fria demais . . . .
q Volte a ligar a bateria ao carregador apenas quando tiver sido

alcancada a temperatura de carga admissivel.
Nenhum LED a piscar (dependendo do nivel de carga da

LA

*;/ //5:/ /3/ ; Z7 i bateria da eBike um ou mais LEDs estdo acesos
ANTAN permanentemente).

O carregador nao carrega. Contacte um agente autorizado.

Processo de carga nao é possivel (ndo ha indicacao na

bateria)

Ficha ndo esta corretamente inserida Verifique todas as ligagoes de encaixe.

Contactos da bateria estao sujos Limpe cuidadosamente os contactos da bateria.

Tomada, cabo ou carregador danificados Verifique a tensdo de rede, solicite a verificagao do

carregador a um agente.
Bateria danificada Contacte um agente autorizado.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencdo e limpeza

Se o carregador ndo funcionar, por favor contacte um agente
autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento
Se tiver questdes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Eliminacéao

Carregadores, acessorios e embalagens devem ser enviados
auma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deitar os carregadores no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Nos termos da diretiva europeia 2012/19/UE
relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e da sua transposicao
para a legislagao nacional, os carregadores que

B /3 ndo sdo utilizaveis tém de ser recolhidos
desmontados e reciclados de forma
ambientalmente correta.

Sob reserva de alteracoes.
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Instrucoes de seguranca

Leia todas as indicacdes e instrucées de
seguranca. A inobservancia das indicagdes
e instrugdes de seguranca pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucoes de seguranca

para utilizacdo futura.

0O termo bateria usado neste manual de instrugdes refere-se

a bateria eBike original da Bosch.

» Nao adote quaisquer medidas que influenciem o
desempenho ou a velocidade maxima suportada pelo
acionamento, especialmente que aumentem. Tal
podera constituir um perigo para si e para os outros,
sendo ilegal vocé deslocar-se dessa forma em area
publica.

» Nao efetue quaisquer modificacées no sistema eBike,
nem instale quaisquer outros produtos que visem
aumentar a capacidade do referido sistema. Desta
forma, reduz, por norma, a vida Util do sistema e corre o
risco de provocar danos no motor e na roda. Para além
disso, também existe o risco de perder o direito a
garantia da roda comprada por si. A utilizacao incorreta
do sistema também pde em perigo a sua propria
seguranca bem como a dos outros utentes da estrada,
podendo implicar elevadas despesas pessoais
decorrentes da responsabilidade, e até mesmo uma agéo
penal, caso ocorram acidentes que tenham a
manipulacdo como causa.

» Nao abra o motor por si mesmo. O motor pode ser
apenas reparado por pessoal técnico qualificado e
com pecas de substituicao originais. Desta forma é
assegurado que a seguranga do motor é mantida. O
direito a garantia é anulado se o motor for aberto
indevidamente.

» Todos os componentes montados no motor e todos os
outros componentes do acionamento eBike (p. ex.
cremalheira, encaixe da cremalheira, pedais) sé
podem ser substituidos por componentes do mesmo
tipo ou por componentes especialmente homologados
para a sua eBike pelo fabricante de bicicletas. Desta
forma, o motor é protegido de sobrecarga e de danos.

» Retire a bateria eBike antes de iniciar trabalhos na
eBike (p. ex. inspecdo, reparacao, montagem,
manutencao, trabalhos na corrente, etc.), de a
transportar com o automaével ou avido, oude a
guardar. Existe perigo de ferimentos no caso de uma
ativacdo inadvertida do sistema eBike.

Em partes do acionamento podem ocorrer
sob condicdes extremas, como por exemplo,
carga elevada constante com pouco
velocidade em viagens em subidas e com
carga, temperaturas > 60 °C.
» Depois de uma viagem nao toque com as méos ou
pernas desprotegidas na caixa do motor. Sob
condices extremas, como p. ex. bindrios elevados
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constantes a velocidades reduzidas ou viagens em
subidas e com carga, a caixa pode atingir temperaturas
muito elevadas.
As temperaturas que podem ser alcangadas na caixa da
Drive Unit sdo influenciadas pelos seguintes fatores:
- Temperatura ambiente
- Perfil de condugo (trajeto/inclinago)
- Duragao da viagem
- Modos auxiliares
- Comportamento de uso (rendimento proprio)
- Peso total (condutor, eBike, bagagem)
- Cobertura do motor
- Propriedades de dissipagao de calor do quadro da
bicicleta
- Tipo de motor e de mudancas

» Utilize apenas baterias originais Bosch, homologadas
pelo fabricante para a sua eBike. A utilizacao de outras
baterias pode originar ferimentos e perigo de incéndio. A
Bosch ndo assume qualquer responsabilidade nem
garantia no caso de serem utilizadas outras baterias.

Nao coloque o iman perto de implantes ou
& outros dispositivos médicos, como p. ex.
pacemaker ou bomba de insulina. O iman cria

um campo que pode influenciar o
funcionamento de implantes ou dispositivos
médicos.

» Mantenha o iman afastado de suportes de dados
magnéticos e de aparelhos magneticamente
sensiveis. Pode ocorrer uma perda irreversivel de dados
devido ao efeito dos imanes.

» Respeite todos os regulamentos nacionais relativos a
homologacao e utilizacao das eBikes.

» Leia e respeite as indicacdes e instrucoes de
seguranca existentes em todos os manuais de
instrucées do sistema eBike assim como no manual de
instrucdes da sua eBike.

Aviso sobre privacidade

Ao conectar a eBike Bosch DiagnosticTool 3 sdo
transmitidos dados ao sistema eBike da Bosch (Robert
Bosch GmbH) relativos a utilizagdo da unidade de
acionamento da Bosch (entre outros, consumo de energia,
temperatura, etc.), para efeitos de melhoria do produto.
Para mais informagdes, consulte o site eBike da Bosch
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems

0275007 3D1(23.06.2021)



Portugués - 2

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada
0 motor destina-se exclusivamente ao acionamento da eBike
e nao pode ser utilizado para outros fins.

Para além das fungdes aqui representadas, podem ser
introduzidas em qualquer altura alteragdes de software para
aeliminagdo de erros e alteragdes de funcdes.

Componentes ilustrados

Algumas representagdes neste manual de instrugoes podem
divergir ligeiramente das circunstancias reais em funcao do
equipamento da sua eBike.

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagoes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

(1) Motor

(2) Sensor de velocidade?

(3) imando raio

(4) iman CenterLock®

(5) iman do aro da roda (rim magnet)

a) aformado sensor e a posicao de montagem podem divergir
b) aposigdo de montagem pode divergir

Dados técnicos
Motor Drive Unit
Performance Line CX
Cddigo do produto BDU3740
BDU3741
Poténcia nominal continua W 250
Bindrio max. no acionamento Nm 85
Tensao nominal V= 36
Temperatura operacional C -5...+40
Temperatura de armazenamento °C  +10...+40
Tipo de protecao IP54
Peso, aprox. kg 3

0 sistema eBike da Bosch utiliza FreeRTOS
(ver http://www.freertos.org).

lluminagéo da bicicleta®

Tensao aprox.” V= 12
Poténcia maxima

- Luzdianteira W 17,4
- Luztraseira W 0,6

A) em funcao da legislagdo, ndo é possivel em todas as versoes
nacionais através da bateria eBike

B) Ao substituir as lampadas certifique-se de que as mesmas sao
compativeis com o sistema eBike da Bosch (pergunte ao seu
agente autorizado) e que a tensdo indicada coincide. S6 podem
ser usadas lampadas com a mesma tensao.

Lampadas mal usadas podem ser destruidas!

Montagem

Verificar o sensor de velocidade (ver figura A)

Speedsensor (slim)

0 sensor de velocidade (2) e o respetivo iman

CenterlLock (4) ou iman do raio (3) vém montados de
fabrica de forma a que o iman passe a uma distancia minima
de 2 mm e maxima de 15 mm do sensor de velocidade, a
cada giro da roda.

No caso de alteracdes construtivas, a distancia correta entre
oiman e o sensor tem de ser mantida (ver figura A).

Nota: ao montar e desmontar a toda traseira, tenha atengdo
para nao danificar o sensor ou o respetivo suporte.

Ao mudar as rodas, certifique-se de que o cabo do sensor é
disposto sem tensao nem dobras.

0 iman CenterLock (4) s6 pode ser retirado e novamente
colocado até 5 vezes.

imandoarodaroda

Na instalagdo de um iman do aro da roda ndo € necessario
qualquer sensor para a detecao da rotagao daroda. A
propria unidade de acionamento deteta quando o iman esta
na sua proximidade e calcula a velocidade e todos os outros
dados necessarios a partir da frequéncia do aparecimento
do campo magnético.

Como a unidade de acionamento é sensivel a campos
magnéticos, evite outros campos magnéticos na
proximidade da unidade de acionamento (p. ex. pedais de
encaixe magnéticos, medidor magnético da cadéncia, etc.),
para nao perturbar a unidade de acionamento.

Funcionamento

E necessaria uma unidade de comando para colocar o
sistema eBike em funcionamento. Observe a colocagdo em
funcionamento do sistema eBike e 0 comando da unidade de
acionamento no manual de instrugdes da unidade de
comando.

Indicagdes para conduzir com o sistema eBike

Quando é que o acionamento eBike funciona?

0 acionamento eBike apoia-o durante a marcha, desde que
pedale. Se ndo pedalar, nao havera qualquer apoio. A
poténcia do motor depende sempre da forga exercida ao
pedalar.

Se exercer pouca forca, 0 apoio sera menor do que se
exercer muita forca. Isto verifica-se independentemente do
nivel de apoio.

0 acionamento eBike desliga-se automaticamente com
velocidades superiores a 25 km/h. Se a velocidade descer
abaixo dos 25 km/h, o acionamento torna a ficar disponivel
automaticamente.

A Uinica excecdo verifica-se na fungao auxiliar de empurre,
em que a eBike pode ser empurrada com uma velocidade
reduzida sem que seja necessario pedalar. Os pedais podem
rodar quando o auxiliar de empurre ¢é utilizado.
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Pode sempre conduzir a eBike sem apoio, como uma
bicicleta normal, bastando desligar o sistema eBike ou
colocando o nivel de apoio em OFF. O mesmo aplica-se com
a bateria vazia.

Interacao do sistema eBike com as mudancas

Mesmo com o acionamento eBike, deve utilizar as mudancas
tal como numa bicicleta normal (observe a este respeito o
manual de instrucdes da sua eBike).

Independente do tipo de mudangas, é aconselhavel deixar
de pedalar durante os breves instantes em que muda de
mudanca. Desta forma, a comutagao é facilitada e o
desgaste do sistema de acionamento é menor.
Selecionando a mudanga correta, pode aumentar a
velocidade e o alcance aplicando exatamente a mesma
forca.

Adquirir as primeiras experiéncias

E recomendavel que adquira as primeiras experiéncias com
a eBike fora de estradas muito movimentadas.

Experimente diferentes niveis de apoio. Inicie com o nivel de
apoio mais baixo. Assim que se sentir seguro, pode circular
normalmente com a eBike na via pablica como qualquer
outra bicicleta.

Teste a autonomia da sua eBike sob diferentes condigoes,
antes de planear trajetos mais longos e exigentes.

Influéncias sobre a autonomia

A autonomia é influenciada por muitos fatores, como por
exemplo:

- Nivel de apoio,

- Velocidade,

- Comportamento de comutagao,

- Tipo e pressao dos pneus,

- Idade e estado de conservacao da bateria,

- Perfil (inclinagdes) e carateristicas do piso (pavimento),
- Vento contrdrio e temperatura ambiente,

- Peso da eBike, do condutor e da bagagem.

Assim, nao é possivel prever com exatidao a autonomia
antes do inicio e durante a viagem. De um modo geral,
aplica-se o seguinte:

- Com o mesmo nivel de apoio do acionamento eBike:
quanto menos forga tiver de exercer para alcangar uma
determinada velocidade (p. ex. utilizando a comutacao de
forma ideal), menos energia ira consumir o acionamento
eBike e maior serd a autonomia de uma carga da bateria.

- Quanto maior for o nivel de apoio selecionado com as
mesmas condi¢des, menor serd a autonomia.

Manuseamento cuidado da eBike

Respeite as temperaturas de funcionamento e de
armazenamento dos componentes da eBike. Proteja o
motor, o computador de bordo e a bateria de temperaturas
extremas (p. ex. de uma radiacao solar intensa sem
ventilagdo em simultaneo). Os componentes (especialmente
a bateria) podem ficar danificados devido a temperaturas
extremas.

Mande efetuar uma inspegdo técnica pelo menos uma vez
por ano do seu sistema eBike (entre outros, sistema
mecanico, atualidade do software do sistema).

Portugués - 3

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencdo e limpeza

Ao substituir as lampadas certifique-se de que as mesmas
sdo compativeis com o sistema eBike da Bosch (pergunte ao
seu agente autorizado) e que a tensao indicada coincide. S0
podem ser usadas lampadas com a mesma tensao.

Todos os componentes, incluindo o motor, ndo podem ser
mergulhados em agua nem limpos com agua sob pressao.
Mande efetuar uma inspecao técnica pelo menos uma vez
por ano do seu sistema eBike (entre outros, sistema
mecanico, atualidade do software do sistema).

Para assisténcia técnica e reparagdes na eBike contacte um
agente autorizado.

Servico pos-venda e aconselhamento
Se tiver questdes sobre o sistema eBike e respetivos
componentes, contacte um agente autorizado.

Pode consultar os dados de contacto de agentes autorizados
na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.

Eliminacdo
E' 7 0 motor, o computador de bordo, incl. a
72X unidade de comando, a bateria, o sensor de

velocidade, os acessdrios e a embalagem
devem ser reciclados de forma ambientalmente
correta.
Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
domeéstico!

Conforme a Diretiva Europeia
2012/19/UE e segundo a Diretiva Europeia
2006/66/CE é necessario recolher
separadamente os aparelhos elétricos que ja
B Ao sdo mais usados e as baterias/pilhas
defeituosas ou gastas e encaminha-los para
uma reciclagem ecoldgica.
Entregue os componentes da eBike da Bosch inutilizaveis a
um agente autorizado.

Sob reserva de alteracoes.
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